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Type C 1.5mts Type C

Specifications

- FR - Caracté ES- GR- Tl
TR - Ozellikler DE - Bestek NL - llustracion RU - XapakTepucTuiy AR - Ulanlgoll

EN - Cable Length IT - Lunghezza del cavo FR - Longueur de
cable ES - Longitud del cable GR - Mijkog kaAwdiou

TR - Kablo uzunlugu DE - Kabellange NL - Kabellengte

RU - 1nuHa kabens AR - Jusll Jgb

1.5mts / 4.9ft

Overview

IT - Sintesi FR - Un apergu ES - Vision general GR - Ypaipikn Eikova TR - Genel bakis
DE - Uberblick NL - Overzicht RU - O6was n1dopmaums AR - dolc 6pai

EN USB Type-C to USB Type-C 2.0 Cable This TypeA to Type-C cable connects enabled
devices. |deal for charging and powering USB Type-C enabled devices, as well as syncing
data, photos and music

IT Cavo USB Type-C a USB Type C 2.0: Questo cavo da TypeC a Type C collega i dispositivi
abilitati. Ideale per caricare e con Type-C, nonché
per sincronizzare dati, foto e musica

FR Cable USB Type-C a USB Type-C 2.0 Ce cable de Type C a Type-C permet de connecter
des appareils compatibles. C'est un cable idéal pour charger et alimenter des appareils
USB compatibles Type-C, ainsi que pour synchroniser des données, des photos et de la
musique.

ES Cable USB Tlpo -C a USB Tipo-C 2.0: Este cable TypeC a Type-C conecta dispositivos
t Ideal para disp con de cargay USB tipo C, asi
como para sincronizar datos, fotos y musica

GR USB Tumog C o USB Tomog C kaAwdto Auto To kaAwdlo Tumog C oe Tumog-C
OUVBEEL EVEPYOTOINKEVEG OUOKEVEG. IBavIKG yia Tn gopTion Kat Tnv Tpogpodooia
ouokevwy USB TUMou C, KaBwg Kat yla cuyXpPOVIoHO BEBOPEVWY, PWTOYPAPLWDV Kal
HOUOIKAG

TR USB Type-C den USB Type-C 2.0 kablo, etkin aygitlari baglar. USB Type-C 6zellikli
yani sira veri, fotograf ve miizigin senkronize edilmesi ve sarj edilmesi igin

EN - Weight IT - Peso FR - Poids ES - Peso GR - Bapog
TR - Agirlik DE - Gewichtn NL - Gewicht RU - Bec AR - yjgJi 80g /2.820z

EN - Model No. IT - Modello N. FR - Numéro de modeéle
ES - No. de Modelo GR -Apt8jiég MovTéAou TR - Model No.

- Modell Nr. NL - Modelnr. RU - Mogenb N2. AR - J11g0ll 05) G-NTCC15

idealdir

DE USB Typ-C zu USB Typ-C 2.0 Kabel Dieses Kabel TypC zu Typ C verbindet aktivierte
Geréte. Ideal zum Laden und Betreiben von USB Type-C-fahigen Gerdten sowie zum
Synchronisieren von Daten, Fotos und Musik

NL USB Type-C naar USB Type-C 2.0-kabel Deze TypeC-naar-Type-C-kabel verbindt actieve
apparaten, ideaal voor het opladen en voeden van apparaten met USB Type-C en voor het
synchroniseren van gegevens, foto's en muziek

RU Kabenb USB Type-C ansi USB Type-C 2.0 M«3ToT kabenb TunC to Tuny-C coepuHsieT
ycTpoiictsa. U NOAXOANT ANt 3aPSAKM 1 NUTAHUS YCTPOUCTB C
nopaepxKoii USB Tuna-C, a TakoKe 715 CUHXPOHN3aUMH AaHHbIX, GOTOrpaduii u Myabiki,

el 53D Jaiiig (i) cutio WIS 1in . T« cnw £ ey yul g el enw £03 ey yul gy J1S :AR
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Attention

IT - Attenzione FR - Attention ES - Atencion GR - Mpoooxi} TR - Uyari DE - Achtung
NL - Aandacht RU - Buumanue AR - ol

EN:

Read all the instructions before using the product.

Do not subject the product to direct sun and high temperatures

Do not place on a surface that is wet from water or cleaning solvents.
Do not puncture, throw, drop, bend or modify.

Stop using the product when it generates unusual smell, heating, distortion of any other
abnormalities.

Please keep it out of the reach of children

IT

Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non sottoporre il prodotto al sole diretto e alle alte temperature.
Non posizionare su una superficie bagnata dall'acqua o detergente.
Non forare, lanciare, lasciare cadere, piegare o modificare.

Smettere di usare il prodotto quando genera odore insolito, riscaldamento, distorsione di
altre anomalie.

Mantenere fuori dalla portata dei bambini.

FR:

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

N'exposez pas la produit au soleil et a des températures élevées.

Ne placez pas l'appareil sur une surface mouillée d'eau ou de solvants de nettoyage.

Ne pas percer, jeter, laisser tomber, plier ou modifier.

Arrétez d'utiliser le produit lorsqu'il génére une odeur inhabituelle, un échauffement, une
distorsion de toute autre anomalie.

Veuillez le garder hors de la portée des enfants.

ES:

Lea todas las instrucciones antes de usar el producto.

No someta el producto a sol directo y altas temperaturas.

No coloque sobre una superficie que esté mojada con agua o disolventes de limpieza
No pinchar, tirar, dejar caer, doblar o modificar.

Deje de usar el producto cuando genere olor inusual, calentamiento, distorsion de cualquier
otra anomalia.

Por favor, manténgalo fuera del alcance de los nifios.

GR:
AaBAoTE GAEG TIG 0BNYIES TPLY XPNOLHOTIOLGETE TO POV,
Mnv unoBAAAeTE TNV MPOT6Y GE APECO NALO Kal € LYNAEG BEPHOKPATIES.

DE:
Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Setzen Sie die produkt nicht direkter i und hohen T aus.

Nicht auf einer Oberflache platzieren, die von Wasser oder Reinigungsmitteln feucht ist.
Nicht punktieren, werfen, fallen lassen, biegen oder modifizieren.

Horen Sie auf, das Produkt zu , wenn es 6 Geruch, Er
Verzerrung von anderen Anomalien erzeugt

Bitte auRerhalb der Reit ite von Kindern aufbewah

NL:

Lees alle instructies voordat u het product gebruikt.

Stel de product niet bloot aan zon en hoge temperaturen.

Plaats het niet op een oppervlak dat nat is van water of reinigingsoplosmiddelen.

Niet doorboren, gooien, laten vallen, buigen of wijzigen

Stop met het gebruik van het product als het een ongewone geur, verwarming of vervorming
van andere afwijkingen genereert.

Houd het buiten het bereik van kinderen.

RU:

MpounTaiiTe BCE MHCTPYKLMN NEpe/ UCTIONb30BAHUEM NPOAYKTa.

He nopsepraiite npoaykTa BO3AEACTBUIO MNPAMBIX CONHEUHBIX Ny4yeid W BbICOKNX
Temneparyp.

He e Ha 1, KOTOPast MOKPAs OT BOAbI WM YHCTSLLMX PACTBOPUTENEil

Mnv TomoBeTe(Te MAvw o€ pia empavela mov eivat vypod anoé To vepo i Tov

BlakoTeg.

Mnv Tpunare, piel, rwon, AuyiZeTe i TporonoleiTe.

TayaTioTe va XpNouonoleiTe To Moidy, 6Tav auTé Mapdyet pa acuVABLOTN PUPLSLE,
noTe AAAWY

MapakaloUpE va To KPATAGEL HaKPLA and Ta nadid.

TR:

kullanmadan 6nce tiim talimatlari okuyun.

Uriinii dogrudan giinege ve yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.

Sudan veya temizleme solventlerinden islanan bir yiizeye koymayin.

Delmeyin, atmayin, diigiirmeyin, biikmeyin veya degistirmeyin.

Uriinii aligiimadik bir koku, 1sinma, diger anormalliklerin bozulmasina yol agtigi zaman
kullanmayi birakin.

Liitfen gocuklarin erisemeyecegi yerde saklayiniz.

He npokanbiBaiiTe, He 6pocaiiTe, He CrbaiiTe U He U3MeHsIATe.

MpekpaTiTe UCNONb30BaHMe NPOAIYKTA, KOTAa OH BbI3LIBAET HEOGbIUHbI 3anax, Harpes,
NI0BbIX APYruX

MoxanyicTa, XpaHuTe ero B HEAOCTYNHOM /st AeTeil MecTe.

AR:
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Warranty

IT - Garanzia FR - Garantie ES - Garantia GR - EyyOnon TR - Garanti DE - Garantie
NL - Garantie RU - MapaHTus AR - (Jloall

EN This product is under warranty for the period of 24 months from the purchase date.
Please check your warranty policy on our website.

IT Questo prodotto & in garanzia per il periodo di 24 mesi dalla data di acquisto. Si prega di
controllare la politica di garanzia sul nostro sito web.

FR Ce produit est sous garantie pour une période de 24 mois a compter de la date d'achat.
Veuillez vérifier votre politique de garantie sur notre site Web.

ES Este producto esta en garantia por el periodo de 24 meses a partir de la fecha de
compra. Por favor revise su politica de garantia en nuestro sitio web.

GR AUTO To TPOidV eivat ané Tnv eyyONon yia To XPOVIKG SLACTNHA TwV 24 PNVEV and
TNV nuepopnvia ayopdg. MapakaleioTe va eAéyEeTe TNV MOAITIKA €yyonon oag oTnv
oTooeAida pag

TR Bu {iriin, satin alma tarihinden itibaren 24 aylik garanti kapsamindadir. Liitfen web
sitemizdeki garanti politikanizi gézden gegirin.

DE Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum. Bitte tiberpriifen
Sie Ihre Garantiebedingungen auf unserer Website.

NL Dit product valt onder de garantie gedurende een periode van 24 maanden vanaf de
aankoopdatum. Controleer uw garantiebeleid op onze website.

RU 3T0T NpogyKT HaXoAWUTCA MOA rapaHTHeil B TeyeHne 24 MecsLeB C AaThbl MOKYMKM.

Moxany#icTa, NPoBEpLTE CBOIO MONMTHKY FaPAHTHM Ha HalleM Be6-caiiTe.
liodg0 cale (loall dwlw doalyo cnyy Iyl 30 (30 lidub T € 6.10) jloll G Niioll1id :AR
caigfl

SeCel

Made in China

EN:

CORRECT DISPOSAL FOR THIS PRODUCT
This marking indicates that this product should not be disposed of with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmentally safe recycling

IT:

CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmentally safe recycling.

FR:

LELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Cette marque indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets
ménagers dans IUE Pour éviter tout risque sur l'environnement ou la santé humaine par
I'é ée des déchets, recyclez-le de maniére afin de

la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé,
veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contactez le vendeur auprés duquel
le produit a été acheté, puisqu'on peut prendre ce produit pour un recyclage sans danger
pour l'environnement.

ES:
CORRECTO DESECHO PARA ESTE PRODUCTO

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros desechos domésticos
en toda la UE. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la
eliminacioén incontrolada de residuos, reciclelo de manera responsable para promover la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado,
utilice los sistemas de recoleccion de devolucién o péngase en contacto con el distribuidor
donde adquiri6 el producto. Pueden tomar este producto para un reciclaje seguro para el
medio ambiente.

X
—
GR:

ZwoTh POBLon MNa To Mapov Mpoiov

AuTH N OAPAvVoN LIOBELKVOEL OTL TO TPOTOV AUTO BEV TIPENEL va anoppinTeTal pagi pe GAAa
OlKLaKa uno’B)\nm oe d)\r] Tnv EE. MNa va anopeuyBei ubavr BAABN oTo meptBariov i} Tnv
uvepwmvn vyeia and Tnv aveEENeyKTn BLABEON TWV AMOBAATWY, QVAKUKAWOTE Tnv

yuaTnv X ™g Buwaotpng i TWV LKWV nopmv Nna
Va EMOTPEWETE  XPMOWOOLETAL N OUCKEU 0ag, XPOWONOAOTE Ta ouoTAATA
EMUOTPOPNAG KAl GUANOYAG I ETUKOWVWVAGTE JiE TO KaTGoTNWA and To onoio ayopdoarte To
Tpoidv. Mnoposy va AdBouy auTéd To mpotév yia TNy neptBahhovTika acpari avakGkAWoN.

TR:
BU CIHAZ iGIN DOGRU KULLANIM

Cihazi geri doniistiirmek igin liitfen yerel gereksinimleri takip ed\n Bu isaret, bu tiriiniin AB
genelinde diger evsel atiklarla birlikte gerektigini

atiklarin gevreye veya insan sagligina zarar vermesini 6nlemek igin, malzeme kaynaklarinin
siirdiiriilebilir yeniden kullanimini tesvik etmek icin sorumlu bir sekilde geri dont .
Kullanilmig cihazinizi iade etmek igin liitfen iade toplama sistemlerini kullanin veya iriiniin
satin alindigi saticiya bagvurun. Bu liriinii gevre dostu geri déniisiim igin alabilirler.

DE:
KORREKTE ENTSORGUNG FUR DIESES PRODUKT

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen Haushaltsab-
fallen in der gesamten EU entsorgt werden dari Um magliche Schaden fiir die Umwelt oder
die menschliche Gesundheit durch te Ing zu ), recyceln
Sidiese umdier ige Wiederverwendung von Materialressourcen
zu fordern. Um Ihr gebrauchtes Gerat zuriickzusenden, verwenden Sie bitte das Riickgabe-
und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft
wurde. Sie kénnen dieses Produkt fiir umweltfreundliches Recycling nehmen.

NL:
JUISTE VERWIJDERING VOOR DIT PRODUCT

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval in de hele
EU mag worden weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke
gezondheid door ongecontroleerde a'valverwuderlng te voorkomen moet u deze op
verantwoorde wijze recyclen om duurzaam herg te

Als u uw gebruikt apparaat wilt retourneren, gebruikt u de retour- en verzamelsystemen of
neemt u contact op met de winkel waar het product is gekocht. Ze kunnen dit product
gebruiken voor milieuvriendelijke recycling.

X
—
RU:
MPABWUJIbHOE YTUJIU3ALIUA 411 3TOI0 NPOAYKTA

9Ta MapKMpOBKA YKa3blBaeT Ha TO, YTO STOT MPOAYKT HeNb3s YAANATb C APYTUAMM
6bITOBbIMM  OTX0A4amMu no Bcemy EC. YT06bl MpeaoTBpaTUTh BO3MOXHbIA Bpes

cpeae wm OT HEKOHT o 0TX0A08,
aKKyMYnMpoBaTb ero OTBETCTBEHHO, YTO6bI CMOCOGCTBOBATL YCTOMYMBOMY MOBTOPHOMY
Ma YTO6bI BEpHYTb UCMOb3YeMOE YCTPOMCTBO,

MCronb3ayiTe CUCTEMbI BO3BPATa U c6opa Uk 06paTUTeCh B PO3HUUHbIN TOProBeL, rae 6bis

npmoépeTeH npoaykT. OHM MOryT WCNoNb3oBaTb 3TOT MPOAYKT ANA 3KONOrUYecKn
6e30nacHoit nepepadoTKu.
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Yasal Uyari

Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda 6502 sayili tiiketici Kanunun 11.Maddesinde
yer alan tiiketiciye saglanan segimlik haklara sahipsiniz.
Sikayet ve itirazlaninizi tiiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetine yapabilirsiniz.

Uretici: Shenzhen DNS Industries Co, Ltd D & S Cable Industries (HK) Limited
Adres: Dongjiang Industrial Zone, Shuikou Town, Huicheng District, Huizhou City 516005.
Guangdong Province, PR.China http://www.dnscable.com Tel: 86 755-83401338

ithalatgi : Azyan Bilisim Hiz. ve Paz. San. Tic. AS.
Adresi : Serifali Mah. Turgut Ozal Bulvari Meral Plaza No:169 K:4 Umraniye / istanbul
www.azyan.com.sa Tel: 0216 2903200

Qoui

Dubai Industrial Area 2
Damascus Street, Al Qusais
Post box Number 181747
Dubai

United Arab Emirates
info@goui-online.com
www.goui-online.com

FLEX

Type C to Type C Cable
1.5mts | Extra Flexible
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